Direccion:
5 SE 17th Street
Ocala, FL 34471

Teléfono:
(352) 629-8092
Fax: (352) 351-8872

Ministerio Hispano:
(352) 629-8092

Ext. 3380

Horarios:

Lun. y Mar: 9:00 am - 2:00 pm
Mier: 9:00 am - 4:00 pm

Jue: 9:00 am - 4:00 pm

Vier: 9:00 am - 12:00 pm

Enfermos:

(352) 629-8092
Emergency Pager:
(352) 207-5835

Correo Electrénico:
oficinahispanabt2023@gmail.com

Pagina Web:
www.blessedtrinity.org

Misiones:

Christ the King
14045 N US Hwy 301
Citra, FL. 32113

Tel: (352) 595-1811
Fax: (352) 687-1811

La Guadalupana
11153 West Hwy 40
Ocala, FL. 34482
Tel: (352) 291-2695

BLESSED [RINITY
CATHOLIC CHURCH:

XXI1V DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

CICLOA
13 de septiembre de 2026

Oficina Parroquial

Parroco:
Patrick J. Sheedy......... x3209

Sacerdotes Asociados:

Padre Zbigniew
StradomsKi.................. x3227
Padre William (Bill)

BUMNS. ..., x3207

En residencia:

Padre Joseph

Maniangat....... (352) 595-5605
Diaconos:

Heriberto Berrios
Stephen Floyd
James Mauback
Rodulfo Reverol

Religiosas:

Immaculate Heart of
Mary Reparatrix (352) 867-9860

Hermanas Misioneras
Catequistas...... (352) 622-4500

Misas
Blessed Trinity

Fin de semana:
Sabado  4:00 pm & 6:00 pm
Domingo 7:10 am, 8:45 am & 11:00 am
1:00 pm (Espaniol)
5:00 pm Life Teen
Confesiones Sabado 2:45 - 3:30 pm
(Espaniol e Inglés)
5:00 - 5:30 pm
Dias de semana:

Lun.-Vier. 7:10 am & 5:30 pm
Miér. 8:15 am (sigue agenda escolar)
Jueves 6:30 pm (Espanol)
Sabado 8:00 am
Misiones
Fin de semana:
Sabado 7:00 pm en Christ the King
(Espariol)
Domingo 10:15 am en Christ the King
7:00 pm en La Guadalupana
(Espanol)
Dias en semana:
Martes 7:00 pm en La Guadalupana

(Espanol)

Miércoles 4:00 pm en Christ the King
4:00 pm Dias de Obligacion
7:00 pm Christ the King
(Espariol)



Vida Parroquial

Blessed Trinity es una comunidad de cristianos catélicos corresponsables que reconoce que
Jesucristo es El Sefior. Creemos que nuestro tiempo, talento y tesoro son regalos de Dios para
ser usados en las necesidades educacionales, espirituales y sociales de nuestra comunidad, de
la Diécesis, y del mundo, especialmente de los mas necesitados.

PERSONAL PARROQUIAL  (352) 629-8092

Oficina Ministerio Hispano x3380

Hna. Juliet Ateenyi
Ministerio de los Enfermos

JNakalema@blessedtrinity.org x3211
Hna. Magalis - Ministerio de los x3380
Enfermos

Megan Losito - Principal 622-5808
Blessed Trinity School

mlosito@btschool.org

Lori Berndt, - Director Elder Care 671-2823
Iberndt@blessedtrinity.org

Jason Halstead - Brother’s Keeper 622-3846
jason@bkocala.org

Lori Moenter ‘ Parish Bookkeeper x3228
Imoenter@blessedtrinity.org

Ana Vanegas -Dir. of Hisp Faith Formation x3221
avanegas@blessedtrinity.org

Sue Lanier - Stewardship x3208
slanier@blessedtrinity.org

Paul Miranda - Plant Manager 804-2415
pdminv@yahoo.com

Hna. Concepta Najemba, Soup Kitchen 789-8139
cnajemba@yahoo.com

Melinda Gunn, Secretaria Parroquial x3201

mgunn@blessedtrinity.org

Colleen Rabe, Directora de Musica & Liturgia x3202
crabe@blessedtrinity.org

Scott Bolton, Angels in Arms 622-6167
sbolton@btaia.org
Lydia Ross, Life Teen x3222

lross@blessedtrinity.org

OFRENDAS A TRAVES DE SU CELULAR

Escanee el cddigo QR
para donaciones
a través de su celular.

iGracias por su donacion!

BIENVENIDAS FAMILIAS NUEVAS - Por favor visite la Oficina Hispana,
Edificio King of Kings de lunes a jueves de 9:00 am a 2:00 pm
para registrarse.

BAUTIZOS - Nos complace ayudar a su familia a prepararse para el evento
especial de la entrada de su hijo a nuestra comunidad de fe. Para ayudar a
los padres y padrinos a prepararse para este sacramento deben asistir a una
de las siguientes clases: Los segundos martes de cada mes (clase en Inglés)
a las 7:30 pm en el Community Center de Blessed Trinity o en espafiol los
segundos sdbados de cada mes a las 9:00 am en la Mision
La Guadalupana. Los padres y padrinos deben asistir a esta clase antes de
programar la fecha del bautizo. Llamar a la Hermana Magalis al
352-622-4500 o a la Oficina Hispana 352-629-8092 x3380.

MATRIMONIOS - Si estas planeando casarte en Blessed Trinity, el proceso
de preparacion debe comenzar cuatro meses antes de la boda. Esperamos
poder ayudarles durante el tiempo de compromiso y la preparacion para el
sacramento del Matrimonio. Puedes llamar a uno de nuestros sacerdotes y
pedir una cita en nuestra oficina. (Padre Zbigniew 352-629-8092 x3227)

ENFERMOS Y VISITAS A HOSPITALES - Si usted o un miembro de su familia
se encuentra en un hospital local o confinado en su hogar y desea recibir la
comunién, o la Uncién de los Enfermos favor de llamar a la Hermana Magalis
al 352-622-4500 o a la Oficina Hispana al 352-629-8092 x3380. Si esta
hospitalizado, favor de colocar su nombre en la lista de los Catoélicos y sera
visitado por un ministro de los enfermos.

CELEBRACIONES ESPECIALES - La celebracién de sacramentos es
GRATIS. Donaciones deben ser enviadas a la oficina.

SERVICIOS DE INMIGRACION CATOLICOS - Llamar al 407-658-0110.

FLORES PARA EL ALTAR - Para donar flores, comunicarse con el
352-629-8092 x3201 (inglés) y en espafiol x3380.

BROTHER’S KEEPER - Sirviendo a los pobres y ambulantes a través de la
generosidad de benefactores y voluntarios. Mas informacién 352-622-3846
0 visite nuestras facilidades en 320 NW 10th Street, Ocala, FL 34475.

SOUP KITCHEN - Sirviendo a los pobres y ambulantes de Ocala con una
comida diaria de 12:00 pm a 1:00 pm, los 365 dias del afio. Estamos en
435 NW 2M St,, Ocala.

TRANSMISION EN VIVO

Tengan en cuenta que la Santa Misa esté siendo filmada y transmitida
y/o grabada en video. Su asistencia a Misa constituye su consentimiento
a estas grabaciones y al uso de la grabacién por parte de la Iglesia para
comunicacion publica, redes sociales, evangelizacion y otros fines
comerciales y religiosos. Dios les bendiga y gracias por asistir a la Santa
Misa de la Iglesia Catélica Blessed Trinity.




Anuncios Parroquiales
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Ministerio Hispano !
de Blessed Trinity

***RIFA***

1ler Premio: Vale de $1,000.00

2ndo Premio: Vale de $400.00
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3er Premio: Apple 11 pulgadas iPad WIFI 128GB !
El sorteo se llevara a cabo :
]
]
|
]
]
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al cierre del Festival Hispano
el 11 de octubre 2026
No tiene que estar presente para ganar
Donativo: $5 por libreta de 6 boletos
Boletos a la venta después de la misa
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S 107-383-99-64

Reunion en Inglés con el Padre Pat
para la Primera Comunion

La reunion con el Padre Pat para la Primera Comunion se
llev6 a cabo ESTE domingo 13 de septiembre a las 9:55 a. m.
en el gimnasio.

’ . . e \
Celebrando nuestra cultura Esta reunion era obligatoria para todos los padres y nifos \)o(xa“‘e
I i A e e que recibiran su Primera Comunién o Confirmacion. w
OCTUBRE 11. 2026 Les pedimos que s/ no asistieron a esta primera reunion;

habrd otra reunion el sabado 19 de septiembre a las 9:00 a. m.
en la capilla.

De 1Tprm a S pm

Comida, bailes tipicos, rifas etc
BLESSED TRINITY CATHOLIC "
cHURCH Clase del Padre Pat (en inglées) para Padres

i s i Alumnos de Confirmacion
OCALA FLORIDA 34471 . Y
Esta clase esta programada para el 27 de septiembre a las 9:55 a. m. en el

FPARA MAS INFORMACION FAVOR DE LLAMAR A

3s2)615491s gimnasio. Es obligatorio que asistan todos los padres y sus hijos que se preparan
para el sacramento de la Confirmacion. Si no pueden asistir, habra otra clase el
Retiro de Medio D|'a para Ll'deres parroquia[es 3 de octubre a las 9:00 a. m. en la capilla (“cry room”).
en Inglés
Nuestro Retiro Anual para Todos los Miembros de las Juntas Visita Guiada de la Iglesia en |nglés
- incluyendo Brother's Keeper, Elder Care, Angels In Arms, Domingo 4 de octubre, a partir de las 2:30 p. m.
Blessed Trinity School, el Consejo Parroquial, el Comité de La dltima visita comienza a las 3:30 p. m.
Finanzas, Educacion Religiosa, Corresponsabilidad, jAcompafenos en una visita informativa y educativa por la Iglesia!

Planificaciéon a Largo Plazo, la junta de Life Teen, los|| Recorreremos 28 puntos de interés, compartiendo detalles
responsables de ministerios y el personal de la escuela y de la || e historia sobre el edificio, su mobiliario y nuestra fe.

parroquia-- esta programado para el sabado 19 de septiembre. Cuando Uegue a la Ultima parada, habra repasado casi por
Comenzaremos a las 8:00 a. m. con la misa en la Iglesia, || completo su fe Catolica.

seguida de un desayuno ligero en el edificio King of Kings. Calcule aproximadamente una hora y media para la visita. n
Después del desayuno, nos acompafiara el P. Tony || Se forma un nuevo grupo cada vez que se reunen 5 o 6 o] @ oo

Anderson, de Belice, para ofrecernos dos reflexiones y || Personas.

guiarnos en la Adoracion y la Bendicion.
i Sorteo de Carrito
BO I ERO iValorado en mas de $12,000!
l ‘ jGana este carrito!

iEsperamos verlos a todos alli en esta mahana tan especiall
A
K
iRESERVE LA FECHA! ( AR | S ModelifEKO TROPHY 2038 %\A’%

o " , Pagquete de luces LED N 7\0)
Seminario sobre Planificacion del Legado (en Ingle§) Apple CarPlay /\Q— 1(75\’%
Le invitamos a un seminario especial sobre planificacion del Camara de reversa BRVAA ()
legado, disefado para ayudarle a planificar el futuro con Interior personalizado HIGH SCHOOL
oracién y reflexion, considerando el legado que desea dejar a Ruedas personalizadas
sus seres queridos y a nuestra comunidad parroquial. Bateria de iones de litio

Boletos: 1por $25, 5 por $100
Fecha del sorteo: 18 de diciembre de 2026
Todo lo recaudado beneficia a Trinity Catholic High School,

Martes 13 de octubre de 2026
4:00p.m. - 6:00p. m.

(o]
n

PermE}mﬁnte ofreceremos mas detalles e informacion sobre Brindando una educacion catélica de calidad a todo estudiante
la inscripcion. que la desee.
;Marque la fecha en su calendario y planifique asistir! Compra holetos en linea:

TCGOLFCART26.GIVESMART.COM




Evangelizacion y Apostolado

Renovacién Conyugal

Segundos y cuartos miércoles del mes de 7:00 p. m.
a las 9:00 p. m. en el edificio King of Kings.
Contacto: Roberto y Marilyn Bafiol al 352-804-6800

Cursillos de Cristiandad
Los primeros y terceros sabados de cada mes
a las 9:30 a. m. en el edificio King of Kings.
Contacto: Salustio Cedefio al 352-229-4944

Movimiento Juan XXIlII

Miércoles a las 7:00 p. m. en el edificio King of Kings.

Contacto: Daniel Ruiz Vazquez al 352-233-0263

Grupo Carismatico de Oracién

Discipulos de Emaus
Los jueves en el Community Center
después de la misa hispana de las 6:30 p. m.
Contacto: Denisse Rodriguez al 352-581-2349

Grupo de Emaus - Hombres
Todos los lunes a las 7:00 p. m.
en el edificio King of Kings.
Contacto: Henry Osvath al 954-803-8076

Grupo de Emaus - Mujeres
Todos los lunes a las 7:00 p. m.
en el edificio King of Kings.
Contacto: Marcela Osvath al 754-246-5723

Legion de Maria
Los sabados de 10:00 a. m. a 11:30 a. m.
en el Salén Santa Teresa en el Edificio King of Kings.
Contacto: Sarah Gonzalez 786-260-7717

Liturgia de los Jévenes
Misas dominicales
los segundos y cuartos domingos del mes
Contacto: Maria Jiménez 352-620-5519

Caballeros de Colon—Mesa Hispana

Direccidn Espiritual con la Hermana Ofelia

Los terceros martes del mes a las 8:00 p. m.
en el edificio de los Caballeros de Coldn.
Contacto: David Cardona 352-342-0592

Si necesita direccidn espiritual, la Hermana Ofelia estara disponible

los miércoles de 9:00 a. m. a 4:00 p. m. en la Oficina del Ministerio

Hispano en el edificio King of Kings. Llame y pida una cita previa al
352-629-8092 Ext. 3380

Graduadas de Costureras

Contamos con cuatro escuelas de oficios en nuestra
parroquia hermana.

El pasado mes de junio, 44 j6venes se graduaron como
costureras.

Nos comprometemos a entregar a cada una de ellas una
maquina de coser ($157.00 ddlares) y $100.00 délares
para iniciar su propio negocio.

¢Podria patrocinar a una costurera recién graduada por
$250.00 ddlares?

Ya temenos 13 patrocinadas.

Feria de Ministerios en Inglés
17 y 18 de octubre de 2026

iNos encantaria que todos
ministerios participaran en
Ministerios de este afao!

Lideres de ministerio: por favor confirmen su
asistencia con Paul Miller (LDPJ95@msn.com)
o con Matt Ivers (iversma@aol.com) para |,
reservar su espacio.

Feligreses: marquen en su calendario la Feria
de Ministerios para los dias 17 y 18 de
octubre, después de todas las misas, en el
salén parroquial.

nuestros |,
la Feria de

Minis\‘rz Fair

-
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Durante el fin de semana del 79 y 20 de septiembre se distribuiran
biberones después de cada misa.

Todas las donaciones se destinaran al Alpha Center for Women, un
centro de recursos para el embarazo en Ocala que ofrece alternativas
al aborto que defienden la vida, apoyo material durante y después del
embarazo, servicios de recuperacion postaborto y programas de
mentoria para padres necesitados. Desde 2006, los generosos
feligreses de Blessed Trinity han contribuido con cerca de $743,000.00
délares para apoyar este importante ministerio vy, al mismo tiempo,
mantener el patrocinio de dos estudiantes en Uganda y del orfanato
de Uganda. El afo pasado, el Alpha Center for Women atendid a 155
nuevas familias, proporcionando pruebas de embarazo y cubriendo
necesidades materiales a través de su programa Bridges. El centro
registré cerca de 2, 7100 visitas de usuarios \ distribuy6.mdas de 33,500
articulos esenciales, incluidos pafiales, toallitas himedas, ropa,
alimentos y muebles. También se brind6 asistencia mediante ayuda
para el pago de servicios publicos, tarjetas de combustible y tarjetas
de regalo para alimentos.

Se Buscan Padrinos Para Huérfanos
Apoyamos a mas de 200 huérfanos en nuestra parroquia hermana.
Alimentar a un huérfano y pagar su matricula escolar durante un afio
completo cuesta $250.00 délares.
Ya contamos con 71 nifios apadrinados.
Si puede ayudar, por favor, avisenos.

4

i Se necesitan <
a
|

voluntorios
b/

W

\

Se Necesitan Voluntarios—Oficina Ministerio Hispano
Buscamos voluntarios para la oficina del Ministerio Hispano. Te invitamos a ofrecer tu tiempo y talento para fortalecer nuestra mision
de servicio. Si puedes colaborar con unas horas a la semana, comunicate con nosotros al 352-629-8092 Ext. 3380.




ORBESPONSABILIDAWD
RISUIE N

La lectura del Evangelio de hoy continta con las ensefianzas de Jestis sobre cbmo debemos tratar a los demés: la indicacién de
que, si amamos a Jesucristo, debemos perdonar a una persona hasta 77 veces. Esta lectura nos invita a reflexionar sobre una
delas  practicas maés dificiles del discipulado Cristiano. El perdén es el camino de Jests, el camino de la cruz. La venganza, el
rencor y el odio parecen mucho més féciles y, ciertamente, més deseables. El perdén es un camino arduo de recorrer, pero es
el Gnico que conduce a la vida en Cristo. Esta semana, piensa en quién necesitas perdonar.
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CORRESPONSABLE D€ LA SEMANA

Felipe y Maria Torres

1 Queremos reconocer a Felipe y Maria Torres, lideres del Ministerio de los Servidores del Altar en Christ the King. Nos

! acompafian cada semana con su entusiasmo y su gran corazén para servir. Gracias por coordinar a los servidores del altar,

| preparar todo para la misa y mantener este ministerio lleno de orden, carifio y espiritu de comunidad. Su dedicacién hace una
: gran diferencia y se nota cada domingo. Ustedes son un ejemplo de verdaderos corresponsables cristianos.

NUevos Miemsros BAUTIZOS
Michael Rafael Franco Chang

Las lecturas de hoy nos invitan a examinar el estado de nuestro corazén: nuestros pensamientos, actitudes y emociones. En
la Primera Lectura, tomada del Libro del Eclesiastico (Siracida), escuchamos sobre el poder destructivo de la ira: "¢{Podré
alguien guardar rencor a otro y esperar la sanacién del Sefior?".

Todos hemos sido heridos por los demés en algin momento, algunos més profundamente que otros. Si bien nuestras
emociones son dones de Dios, estamos llamados a administrarlas bien en lugar de permitir que nos controlen. {Cémo
lograrlo? El Eclesiastico nos da la respuesta: "Recuerda tu fin y deja el odio... Recuerda la alianza del Altisimo y pasa por alto
las ofensas". En lugar de aferrarnos a las heridas del pasado, elegimos la gratitud. Recordamos las innumerables bendiciones
de Dios, su misericordia inagotable y su amor fiel, y depositamos nuestra confianza en El.

En el Evangelio de hoy, Jesis nos recuerda quiénes somos ante Dios a través de la pardbola del siervo que no quiso
perdonar. Un rey perdona una deuda tan enorme que jamdas podria ser saldada; sin embargo, el
siervo se niega a extender esa misma misericordia a otra persona.

Esta historia deberia resultarnos familiar. Dios nos ha dado la vida, ha perdonado nuestros
pecados por medio de su Hijo y nos ha abierto el camino a la vida eterna. Jamés podriamos 8
retribuir un don semejante. La Unica respuesta adecuada es ofrecerle toda nuestra vida y &
extender la misma misericordia y el mismo perdén que El nos ha mostrado.

Esa es la libertad y la alegria que se encuentran en el estilo de vida de la corresponsabilidad.

Por favor, brinde su apoyo
Venta de Empanadas 15-16 de septiembre

12 y 13 de septiembre
Apoye-a nuestro Ministerio-de Emaus
para mujeres.
Lo recaudado’se destinard a nuestro préximo
retiro de Emats para mujeres.
iGracias por su-apoyo!

114 $

Give4Marion.org




Adoracion/Worship

Exposicion y Adoracion al Santisimo
En Blessed Trinity: Los segundos miércoles del mes a las 7:00 p. m., Juan XXII| N

Los segundos jueves del mes, comenzando con la Santa Misa de las 6:30 p. m.

En L a Guadalupana: Los ultimos martes del mes, después de la Santa Misa de 7:00 p. m.
En Christ the King: Todos los primeros sdbados de mes, después de la Santa Misa. =
Vaya Estudiando las Lecturas Adoracién Perpetua
5%l H " DOMINGOS: 2:00 a. m. — 3:00 a. m.
del Préximo Domingo: | LUNES: 9:00 p. m. —10:00 p. m.
Isaias 55:6-9 0 MARTES: 5:00 p. m.—6:00 p. m.

s . MARTES: 8:00 p. m. — 9:00 p. m.
Filipenses 1:20¢-24,27a I 1a siguiente hora representa la necesidad mas CRITICA, aunque puede solicitar
Mateo 20:1-16a (] cualquier otra que se ajuste a su horario: domingo, 2:00 a. m. Por favor, considere
en oracidn pasar esta hora de silencio con Nuestro Sefior y ayudar a asegurar que
A I I I T I T I rrrrrry -l El nunca se quede solo. Su "si" seria una bendicién enorme.
TAMBIEN SE NECESITAN SUSTITUTOS, ESPECIALMENTE ENTRE LA MEDIANOCHE Y
LAS 5:00A. M.
Flores Para el Altar | Por favor, consulte la lista de horarios disponible en el vestibulo (sobre el
Llame a la oficina de la Iglesia al | mostrador, cerca de la escalera) para ver qué turnos requieren un adorador

. adicional.
v 352_629-8092 ‘X3201 St desea | Sefior Jes(s, TG me invitas a estar cerca de Ti. En el silencio de la Adoracién,
obtener més informacién sobre | quieres hablar a mi corazdn. Ayidame a responder con amor y confianza.

0 Muéstrame la hora que me pides y dame la gracia de ofrecerla libre y fielmente.
Que este pequefio regalo de tiempo me acerque mas a Tu Sagrado Corazén. Amén.
Para su hora especial de adoracion ante el Santisimo Sacramento, llame o envie
un correo electronico a: Carol Blackstock, Coordinadora de Adoracion,
carolblackstock@gmail.com; teléfonos 352-622-7348 o0 352-425-8638.

cémo colocar flores en el altar.

La Corresponsabilidad y los Milagros Cotidianos de la Caridad
) Cristo es el pan de vida. Con El, nuestras necesidades se satisfacen abundantemente. (Papa Ledn XIV)

Durante el Angelus del domingo 2 de agosto, el Papa Leon XIV reflexiond sobre el milagro de los panes y los peces (Mt 14, 13-21). Esta es
una historia sobre la corresponsabilidad, ya que san Mateo nos dice que Jesis ordend a sus discipulos no retener nada, sino compartir sus
alimentos con la multitud hambrienta. Los discipulos objetaron que lo Gnico que tenian eran cinco panes y dos peces, apenas suficiente
para alimentarse ellos mismos. Sin embargo, descubrieron que la gracia de Dios es fuente de abundancia, no de escasez, y que al
compartir lo poco que tenian, se generé un excedente de "doce canastos”.

Alimentar al hambriento, incluso cuando creemos carecer de los recursos necesarios para marcar la diferencia, es un acto de caridad
Cristiana capaz de obrar milagros. La corresponsabilidad es signo de que reconocemos que todo lo que poseemos nos ha sido dado
gratuitamente por un Dios generoso y amoroso, cuya Unica solicitud es que desarrollemos y compartamos lo que El nos ha otorgado. El
milagro resultante comienza en nuestro interior, en el cambio de corazén que experimentamos al abrazar las virtudes de la
corresponsabilidad: gratitud, responsabilidad, generosidad y disposiciéon para devolver a Dios lo recibido, multiplicado.

Los buenos corresponsables encuentran a Jests en el acto de compartir generosamente. San Juan Pablo Il enseié que no es posible
valorar plenamente los dones que recibimos de Dios a menos que los entreguemos, compartiéndolos generosamente con los demas.
Mientras nos aferremos a nuestras posesiones (tiempo, talento y tesoro), nunca podremos experimentar su verdadero sentido ni
significado en nuestras vidas.

Por eso, las virtudes de la corresponsabilidad — gratitud, responsabilidad y generosidad — estan inseparablemente unidas. Las personas
generosas dan gracias a Dios por aquello que tienen para compartir. De ahi que San Mateo nos diga que Jesis realiz6 una accién
eucaristica — una oracién de accion de gracias a Dios — antes de alimentar a la gente.

Jesus no fue indiferente a las necesidades de la gente. Se neg6 a permitir que sus discipulos eludieran su responsabilidad personal de
alimentar a la multitud de mas de 5,000 hombres, mujeres y nifios. Les pidio
que hicieran lo imposible, diciendo: "No hace falta que se vayan; dadles
vosotros de comer".

El Papa Ledn reconoce la relacion entre la corresponsabilidad y los milagros |
que pueden ocurrir en nuestra vida cotidiana:

Al saborear la gracia de la Eucaristia, comprometamonos a dar testimonio de
su belleza en nuestras acciones diarias, comenzando por bendecir los
alimentos en la mesa con la familia y los amigos.

Bendicenos, Sefior, y bendice estos dones que hemos recibido de tu
generosidad y que estamos llamados a compartir con los demas. Que nunca
nos neguemos a asumir la responsabilidad ante las necesidades de nuestros
hermanos y hermanas. Mas bien, seamos siempre administradores
agradecidos, responsables y generosos de todos los dones de Dios.

Nuestra Parroquia Hermana: Nueva Iglesia

Como pueden ver, la parroquia Blessed Trinity en Nalweyo, Uganda, es sélida y hermosa, y se
destaca notablemente como centro de la fe Catdlica en toda la region.

El proyecto ha sido ampliado y mejorado con respecto al disefio original que vimos hace dos
afios. Nos han mantenido informados y han solicitado nuestra aprobacién en cada etapa del
proceso. El contrato inicial era de $580,000; sin embargo, las modificaciones y ampliaciones
necesarias han elevado el costo total a $746,000. Ya hemos abonado $620,000, cifra que
incluye $62,000 aportados por la comunidad local.

Si pueden colaborar, por favor avisennaos.

Gracias




Ministerio Hispano de Blessed Trinity

Blegsed Trinity

Oficina de Ministerio Hispano 352-629-8092 ext. 3380

Ministerio de MUsica 718- 344-0207
Coro La Trinidad
Coro Juvenis

Coro Corazén de Maria

Dominga Flynn

Ministros Extraordinarios de Ana M. Alequin 407-346-9991

la Sagrada Comunién

Ministerio de Ujieres Aracelisy 352-619-6496

Augustin Rodriguez

Ministerio de la Prisién Samuel Rodriguez 786-683-4800

Liturgia Juvenil Marfa Jiménez  352-620-5519

Ministerio de los Enfermos Hna. Magalis 352-622-4500

Ministerio de Lectores Luis Alva 352-362-5217

Ministerio de Sacristanes Ivan Rodriguez  352-581-2064

Ministerio de Servidores 352-875-2739

del Altar

Magnolia Ortiz

Corresponsabilidad Cristiana Migdalia Crespo 352-895-8671

Educacién Religiosa 352-629-8092

ext. 3221

Ana Vanegas

Consejo Parroquial Judith Céspedes 352-653-9458

"~

Migion la Guadalupana

e ot

Convento Saint Hermana Magalis 352-622-4500

Anthony
Diacono Heriberto Berrios 352-895-5669
Ministerio Neliana Neal 352-427-1703

de Lectores

Ministros Hermana Ofelia 352-622-4500

Extraordinarios
de la Sagrada Comunién

Servidores del Altar  Carol Lépez 352-425-4174

Ministerio de Ujieres Rafael Garcia 352-895-6637

Coro de Nifios Hna. Magalis 352-622-4500
Grupo de
J6venes Renacer Liliana Shepherd 352-454-8682

Carol Lépez 352-425-4174

Migion Chrigt the King

Ministros Salvador Tobar 352-512-5800

Extraordinarios de
la Sagrada Comunién

Ministerio de Lectores  Agustina Hurtado 312-502-9497

Ministerio de Musica Floirdn Lépez 352-617-8963

Servidores del Altar Felipe & Maria Torres 352-615-4914

Ministerio de Ujieres Rosario Castro 352-229-7039

La fecha de la préxima reunion mensual de los coordinadores de los
Ministerios con Padre Zbigniew sera el lunes 14 de septiembre de 2026.
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Felipe E. Torres Maria D. Torres
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ENTIERRO TRADICIONAL | FUNERAL | CREMACION

- ROBERTS DE OCALA ROBERTOS DE OCALA ROBERTOS DE OCALA { Kl ca" or Text 7542044568
CENTRO ESTE

OESTE
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(352) 780-1267 (352) 732-9944
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> PRIMARY CARE
“Your Health Care Solution’

Jalme E. Rubio-Gonzalez, M. U
General Practice

C Advance Wellness &
) Aesthetics of Ocala

WFI!I'IC(? RM EWIATIHLOU%.WINPSAU-Igim.ESE p 4 E_ntulinum tl'nxin (Botox-Xeomin), Hyaluvolﬂc A?id(ﬁﬂe_rs), P[;O Threats, PAP ( Platelet Rich Plasma),

Microneedling, AdvaTx Laser treatment (skin rejuvenation, Melasma, sun spot, scars, Rasaces, Acne,
Insurances Accepted: MEDICARE - BCBS (Florida Blue) - AETNA etc), Denza Radiofrequency treatment (non-surgical skin tightening),

* CIGNA * HUMANA PPO - United Healthcare (PPO & UMR) and more Customized Weight loss Pragram and Hormone & Sexual Dysfunction Therapy.

Hablamos espanol e

1133 SE 18th Place « Sulte 2 - Ocala, Florida 34471 11 o 352.861.5765 352.867.7380
352-861-5765 352-867-7380 /I .

Hablamos espanol

1133 SE 18th Place - Sulite 2 - Ocala, Florida 34471

Interesados en promocionar su negocio,
favor comunicarse con la
Oficina del Ministerio Hispano
352-629-8092 Ext. 3380




